PL  Instrukcja montazu i uzytkowania

EN Assembly and use instructions HR Upute za sastavljanje i uporabu

DE Montage- und Gebrauchsanleitung SR YnytcTtBa 3a MOHTaXxy U ynotpeby

FR Instructions de montage et d'utilisation HU Osszeszerelési és hasznalati itmutaté

CS Navod k sestaveni a pouziti RO Instructiuni de asamblare si utilizare

SK  Navod na montaz a pouzitie RU  MHcTpyKuMmu no c60pKe U UCNOAb30BAHUIO
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PL: Powierzchnia montazowa musi byé czysta rowna, stabilna, bez spekan.
Miejsce montazu brodzika oraz uktadu odptywowego nalezy odpowiednio
uszczelnié, np. folia w plynie. Zapobiega to zalaniu nizszej kondygnacji w
przypadku rozszczelnienia odplywu.

EN The mounting surface must be clean, even, stable, without cracks. The place of
installation of the shower tray and drainage system should be properly sealed, e.g. with a
liquid foil. This prevents flooding of the lower floor in the event of leakage of the drain.

DE: Die Montageflache muss sauber, eben, stabil, ohne Risse sein. Der Einbaustelle der
Duschwanne und des Ablaufsystems sollte gut abgedichtet werden, z.B. mit einer
Flussigfolie. Dadurch wird ein Uberfluten des unteren Geschosses bei Undichtigkeit des
Ablaufs verhindert.

FR: La surface de montage doit étre propre, plane, stable, sans fissures. Le lieu
d'installation du receveur de douche et du systéme d'évacuation doit étre correctement
scellé, par exemple avec un film liquide. Cela évite I'inondation de I'étage inférieur en cas de
fuite du drain.

CZ: Montazni povrch musi byt Cisty, rovny, stabilni, bez trhlin. Misto instalace sprchové
vanicky a drenazniho systému by mélo byt fadné utésnéno, napr. Tekutou folii. Tim se
zabrani zaplaveni spodniho patra v pfipadé netésnosti odtoku.

SK: Montazny povrch musi byt Cisty, rovny, stabilny, bez trhlin. Miesto inStalacie sprchovej
vanicky a drenazneho systému by malo byt riadne utesnené, napriklad tekutou foliou. Tym sa
zabrani zaplaveniu spodného poschodia v pripade netesnosti odtoku.

HU: A rogzitési fellletnek tisztanak, egyenletesnek, stabilnak, repedésmentesnek kell lennie.
A zuhanytélca és a vizelvezetd rendszer felszerelési helyét megfeleléen le kell zarni, példaul
folyékony féliaval. Ez megakadalyozza az also szint elarasztasat lefoly6 szivargasa esetén.
RO: Suprafata de montare trebuie sa fie curatd, uniforma, stabild, fara fisuri. Locul de
instalare a caii de dus si a sistemului de scurgere trebuie sa fie sigilat corespunzator, de
exemplu cu o folie lichida. Acest lucru previne inundarea etajului inferior in cazul scurgerii
scurgerii.

RU: MoHTaxHas noBepxHOCTb AOAXKHA ObITb YUMCTOM, POBHOM, YCTOMUMBOM, 6€3 TpeLimH. Mecto
YCTAHOBKM AYLLEBOTO NMOAAOHA U APEHAXHOM CUCTEMbI HEOBXOAMMO TLLATEABHO 3aKPbITb,
HanpumMep, XMAKOM NAEHKOM. ITO NPeAOTBPALLAET 3aTONAEHWE HUXKHETO 3Taxa B CAyyae
NPOTEYKM CAUBA.

HR: Montazna povrSina mora biti Cista, ravna, stabilna, bez pukotina. Mjesto postavljanja tus
kade i odvodnog sustava potrebno je dobro zatvoriti, npr. tekuéom folijom. Time se sprjec¢ava
poplava donjeg kata u slucaju curenja odvoda.

SR: MoHTaxHa nospLUK1Ha Mopa 6uUTH YucTa, paBHa, cTabuaHa 1 6e3 nykothHa. Mecto
yrpaatbe Tyl KaAe M cucTeMa 3a OABOAH-aBarse Tpeba NponucHoO 3aTBOPUTH, Ha NpUMeEp
TeuHoMm poarjom. OBO cripeyaBa NAaB/deHE AOHET CripaTa y CAyUajy Lypersa 0OABOAA.
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! PL: Zabezpiecz miejsce ciecia tasma ochronna ! EN: Secure the cutting line
with protective tape ! DE: Sichern Sie die Schnittlinie mit einem Schutzband !
FR: Sécurisez la coupe avec un ruban de protection ! CS: Rez zajistéte
ochrannou paskou ! SK: Rez zaistite ochrannou paskou ! HU: Rogzitse a
vagast védoszalaggal ! RO: Asigurati taietura cu o banda de protectie ! RU:
3akpenute cpes 3awuTHoi AeHTol ! HR: Osigurajte podruéje rezanja
zastitnom trakom ! SR: MpuyBpcTUTE 06AACT CEYEHA 3ALUTUTHOM TPAKOM
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! PL: Zabezpiecz odstonieta w wyniku cigecia powierzchnie masa
uszczelniajaca ! EN: Seal the exposed cut surface with sealing compound !
DE: Versiegeln Sie die mit Schneiden offengelegte Flache mit einem
Dichtungsmittel. ! FR: Sécurisez la coupe avec du mastic d'étanchéité !CS:
Zajistéte fez tésnici hmotou ! SK: Zaistite rez tesniacou hmotou ! HU: Régzitse
a vagast tomitdanyaggal ! RO: Asigurati taietura cu compus de etansare ! RU:
3akpenuTte cpes repmetrkom ! HR: Osigurajte rez pomocu mase za brtvljenje
ISR: YuBpcTHTE pes ca 3anTMBHUM MaTepujanomM
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* EN: Recommended tools:
- jigsaw with a saw blade for metal

* DE: Empfohlene Werkzeuge:
- Stichsage mit Sageblatt fir Metall

* FR : Outils recommandés :
- scie sauteuse avec une lame
de scie pour le métal

* SK: Odporucané nastroje:

- skladacka s pilovym koti¢om na kov
* HU: Ajanlott eszkozok:

- kirakos flirészlap fémhez

* RO:
- ferastrau cu ferastrau pentru metal

e OPTION! (SELECTED SERIES)

* RU: PekomeHAyeMble UHCTPYMEHTbI:
- NO63KK C MUABHBIM MOAOTHOM MO METaAAY

* CZ: Doporucené nastroje:
- skladacka s pilovym kotoucem na kov

* SR: NpenopyueHu anaTu:
- yBoAHa TecTepa ca AUCTOM TecTepe 3a MeTaA

* PL: Rekomendowane narzedzia:
- wyrzynarka z brzeszczotem do metalu

* HR: Preporuceni alati:
- ubodna pila s listom pile za metal

PL: Wiasciwa pielegnacja produktu:

Do utrzymania wysokiej jakosci powierzchni gtadkich, kamienistych oraz matowych przez dtugi czas nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek dotyczacych pielegnacji i czyszczenia:

- podczas montazu i prac wykonczeniowych nalezy zabezpieczy¢ cata powierzchnie akrylowa przed ewentualnym zabrudzeniem lub uszkodzeniem,

- jesli podczas prac montazowych uzywany jest palnik nie wolno kierowac jego ptomienia w poblize Produktu

-w celu unikniecia powstania zarysowan powierzchni — w trakcie uzytkowania nalezy unikac kontaktu produktéw akrylowych z przedmiotami ostrymi/$ciernymi (np. obuwie, bizuteria, zabawki, itp.),
- w celu unikniecia zarysowania powierzchni w produktach akrylowych nie powinno dokonywac sie takze kapieli zwierzat

Istnieje mozliwosS¢ naprawy powierzchni matowej - patrz ,Karta zasad napraw powierzchni gtadkich matowych” na stronie producenta.

- dopuszczalne sg Srodki do czyszczenia kabin/glazury/brodzika wytacznie na bazie Srodkéw powierzchniowo-czynnych ANIONOWYCH. Przed uzyciem na powierzchni powinno sie wyprébowa¢ w mato widocznym miejscu, by upewnic

sie, ze dany Srodek jest bezpieczny. Uzycie Srodkéw na bazie alkoholu i pochodnych moze pozostawi¢ trwaty nalot na powierzchni brodzika/wanny/umywalki/Scianki.

- po zakonczeniu natrysku nalezy sptukac powierzchnie brodzika/wanny/umywalki a nastepnie wytrzec¢ je catopowierzchniowo wilgotna Sciereczka. Wyroby sanitarne nalezy w przypadku ich codziennej eksploatacji przynajmniej raz w

tygodniu poddaé okazyjnemu, catopowierzchniowemu czyszczeniu, przy zachowaniu zalecen pielegnacji w niniejszej instrukcji.

- powierzchnie akrylowa nalezy czysci¢ przy uzyciu preparatow przeznaczonych do akrylu i tworzyw sztucznych (do zastosowan sanitarnych). W razie utrudnionej dostepnosci tych Srodkéw zalecamy uzycie wody z mydtem lub zwyktego

ptynu do mycia naczyn. Zalecamy uzycie miekkiej Sciereczki lub gabki. Osady wapnia zetrze¢ roztworem wody z octem winnym.

- dopuszcza sie uzycie tagodnych sSrodkéw chemicznych, nie zawierajacych silnych kwasow (jak np. kwas solny lub octowy), zasad, rozpuszczalnikéw i zwiazkow chloru (Srodkow zawierajacych roztwor do bielenia chlorem).
- nie stosowac zeli i mleczek! Nalezy unika¢ szorowania.

- nalezy unika¢ kontaktu akrylu z wszelkiego rodzaju lakierami, zmywaczami do paznokci, rozpuszczalnikami, acetonu. Nie nalezy umieszczac silnych zrodet ciepta lub Swiatta blisko akrylu.

- nie nalezy uzywac ttuszczy i alkoholu, w postaci czystej lub w roztworach o niskim stezeniu (>10% v/v). Stosowanie Srodkow do czyszczenia szkta jest niezalecane.

- do mycia nie uzywac skoncentrowanych srodkéw do czyszczenia oraz zadnych Srodkéw ani myjek o wtasnosciach Sciernych czy parowych.

- aby zapobiec osadzaniu sie kamienia, napetnianie brodzika lub wanny rozpoczyna¢ od zimnej lub letniej wody.

- produkty o powierzchniach gtadkich matowych ulegaja miejscowemu, naturalnemu wyblyszczeniu z biegiem czasu, z tego powodu okazjonalne czynnosci pielegnacyjne zaleca sie przeprowadzac zawsze catopowierzchniowo.

Powtloki antyposlizgowe:

- nie uzywaj chemikaliow zawierajacych silne kwasy, alkohole lub rozpuszczalniki (agresywne odkamieniacze, ptyny dezynfekujace na bazie alkoholu), poniewaz moga uszkodzi¢ powioke. Jezeli tego typu substancja bedzie miata
kontakt z powtoka, natychmiast sptucz obficie powierzchnie woda. Nie stosuj mocnych kwaséw takich jak kwas chlorowodorowy, wodorotlenek sodu, tlenek chloru lub aminy bezposrednio na powierzchnie. Nie uzywaj Sciernych
Srodkéw myjacych ani przyrzadéw mogacych uszkodzi¢ powtoke (gabka kuchenna, wata metalowa, Srodki Scierne, itd.) Unikaj kontaktu powtoki z produktami do koloryzacji wiosow, farbami itp., poniewaz moga odbarwi¢ powierzchnie.

Powtoka nie moze znajdowac sie pod woda dtuzej niz na czas kapieli.

DE: Richtige Produktpflege:

Um die hochwertigen glatten, steinoptische und matten Oberflachen lange zu erhalten, sollten folgende Pflege- und
Reinigungshinweise beachtet werden:

- bei Montage und Nachbearbeitungsarbeiten ist die gesamte Acryloberflache vor moglichen Verschmutzungen oder
Beschadigungen zu schiitzen,

- Wenn wahrend der Montagearbeiten ein Brenner verwendet wird, darf dessen Flamme nicht auf das Produkt gerichtet
werden

- um Oberflachenkratzer zu vermeiden - vermeiden Sie wéhrend des Gebrauchs den Kontakt von Acrylprodukten mit
scharfen/scheuernden Gegenstanden (z. B. Schuhe, Schmuck, Spielzeug usw.),

- Um ein Verkratzen der Oberflache zu vermeiden, sollten Acrylprodukte nicht gebadet werden

Eine Ausbesserung der matten Oberflache ist moglich - siehe "Reparaturregeln fir glatte matte Oberflachen" auf der
Herstellerseite.

- Mittel zur Reinigung von Kabinen/Fliesen/Planschbecken sind nur auf Basis von ANION-Tensiden erlaubt. Vor der
Anwendung auf der Oberflache sollten Sie an einer unauffélligen Stelle testen, ob das Mittel unbedenklich ist. Die
Verwendung von Mitteln auf Basis von Alkohol und Derivaten kann einen dauerhaften Belag auf der Oberflache der
Duschtasse/Badewanne/Waschbecken/Wand hinterlassen.

- Spilen Sie nach dem Duschen die Oberflache der Duschwanne/Badewanne/Waschbecken ab und wischen Sie sie
anschlieBend mit einem feuchten Tuch ab. Sanitarprodukte sollten bei téglichem Gebrauch unter Beachtung der
Pflegehinweise in dieser Anleitung mindestens einmal wochentlich einer gelegentlichen, vollflachigen Reinigung unterzogen
werden.

- Die Acryloberflache sollte mit Reinigungsmitteln fiir Acryl und Kunststoff (fiir Sanitdranwendungen) gereinigt werden. Wenn
diese Produkte schwer zugénglich sind, empfehlen wir die Verwendung von Seifenlauge oder gewdhnlichem
Geschirrspllmittel. Wir empfehlen die Verwendung eines weichen Tuchs oder Schwamms. Wischen Sie Kalkablagerungen mit
einer Loésung aus Wasser und Essig ab.

- Es diirfen milde Chemikalien verwendet werden, die keine starken S&uren (wie Salzsaure oder Essigsaure), Laugen,
Lésungsmittel und Chlorverbindungen (Chlorbleichmittel enthalten) enthalten.

- keine Gele und Lotionen verwenden! Schrubben vermeiden.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Acryl mit allen Arten von Lacken, Nagellackentfernern, Lésungsmitteln, Aceton. Stellen Sie
keine starken Warme- oder Lichtquellen in die Néhe des Acryls.

- Verwenden Sie keine Fette und keinen Alkohol in reiner Form oder in Lésungen mit geringer Konzentration (>10 % v/v). Die
Verwendung von Glasreinigern wird nicht empfohlen.

- Verwenden Sie zum Waschen keine konzentrierten Reinigungsmittel und keine Mittel oder Waschmittel mit Scheuer- oder
Dampfeigenschaften.

- Um Kalkablagerungen zu vermeiden, fangen Sie an, die Duschwanne oder Badewanne mit kaltem oder lauwarmem Wasser
zu fillen.

- Produkte mit glatten, matten Oberflachen unterliegen im Laufe der Zeit einem lokalen, natiirlichen Glanz, daher ist es immer
empfehlenswert, gelegentliche Pflegemafnahmen auf der gesamten Oberfléche durchzufiihren.

Rutschfeste Beschichtungen:

- Verwenden Sie keine Chemikalien, die starke Séuren, Alkohole oder Losungsmittel enthalten (aggressive Entkalker,
Desinfektionsmittel auf Alkoholbasis), da diese die Beschichtung beschédigen kénnen. Kommt eine solche Substanz mit der
Beschichtung in Kontakt, spiilen Sie die Oberflache sofort mit viel Wasser ab. Keine starken Sauren wie Salzsaure,
Natriumhydroxid, Chloroxid oder Amine direkt auf die Oberfléache auftragen. Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel oder Geréte, die die Beschichtung beschadigen kénnten (Kiichenschwamm, Metallwolle, Scheuermittel
usw.). Vermeiden Sie den Kontakt der Beschichtung mit Haarfarbemitteln, Farben usw., da diese die Oberflache verfarben
konnen. Die Beschichtung darf nicht l&nger als wahrend des Bades in Wasser getaucht werden.

FR: Entretien approprié du produit :

Pour conserver longtemps les surfaces lisses, pierreuses et mates de haute qualité, les instructions d'entretien et de nettoyage
suivantes doivent étre suivies :

- lors des travaux de montage et de finition, toute la surface acrylique doit étre protégée contre d'éventuelles salissures ou
dommages,

- siun braleur est utilisé lors des travaux de montage, sa flamme ne doit pas étre dirigée a proximité du Produit

- afin d'éviter les rayures de surface - lors de |'utilisation, évitez le contact des produits acryliques avec des objets tranchants/abrasifs
(par exemple, chaussures, bijoux, jouets, etc.),

- afin d'éviter de rayer la surface, les produits acryliques ne doivent pas étre baignés

Il est possible de réparer la surface mate - voir les "Régles de réparation pour les surfaces mates lisses" sur le site Web du fabricant.
- les agents de nettoyage des cabines/carrelage/pataugeoires ne sont autorisés qu'a base de tensioactifs ANION. Avant de I'utiliser
sur la surface, vous devez le tester dans un endroit discret pour vous assurer que I'agent est sr. L'utilisation d'agents & base d'alcool
et de dérivés peut laisser un revétement permanent sur la surface du receveur de douche/baignoire/lavabo/mur.

- aprés avoir terminé la douche, rincez la surface du bac a douche/baignoire/lavabo puis essuyez-les avec un chiffon humide. Les
produits sanitaires doivent étre soumis & un nettoyage occasionnel de toute la surface au moins une fois par semaine dans le cas
d'une utilisation quotidienne, en respectant les instructions d'entretien de ce manuel.

- la surface acrylique doit étre nettoyée avec des préparations destinées a I'acrylique et aux plastiques (pour applications sanitaires).
Si ces produits sont difficiles d'acceés, nous vous recommandons d'utiliser de I'eau savonneuse ou du liquide vaisselle ordinaire. Nous
vous recommandons d'utiliser un chiffon doux ou une éponge. Essuyez les dépGts de calcaire avec une solution d'eau et de vinaigre.
- il est permis d'utiliser des produits chimiques doux, ne contenant pas d'acides forts (tels que I'acide chlorhydrique ou l'acide
acétique), des alcalis, des solvants et des composés chlorés (agents contenant une solution de blanchiment au chlore).

- n'utilisez pas de gels et de lotions ! Evitez de frotter.

- éviter le contact de I'acrylique avec toutes sortes de vernis, dissolvants, solvants, acétone. Ne placez pas de fortes sources de
chaleur ou de lumiére a proximité de I'acrylique.

- ne pas utiliser de graisses et d'alcool, purs ou en solutions a faible concentration (>10% v/v). L'utilisation de nettoyants pour vitres
n'est pas recommandée.

- pour le lavage, ne pas utiliser de détergents concentrés ni de détergents ou de détergents ayant des propriétés abrasives ou vapeur.
- Pour éviter I'accumulation de calcaire, commencez a remplir le receveur de douche ou la baignoire avec de I'eau froide ou tiéde.

- les produits avec des surfaces lisses et mates sont sujets a une brillance locale et naturelle au fil du temps, il est donc toujours
recommandé d'effectuer des soins occasionnels sur toute la surface.

Revétements antidérapants :

- ne pas utiliser de produits chimiques contenant des acides forts, des alcools ou des solvants (détartrants agressifs, désinfectants a
base d'alcool) car ils pourraient endommager le revétement. Si une telle substance entre en contact avec le revétement, rincez
immédiatement la surface a grande eau. Ne pas appliquer d'acides forts tels que I'acide chlorhydrique, I'hnydroxyde de sodium, I'oxyde
de chlore ou les amines directement sur la surface. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou d'appareils pouvant endommager le
revétement (éponge de cuisine, laine métallique, agents abrasifs, etc.) Eviter le contact du revétement avec des produits de
coloration capillaire, des peintures, etc., car ils pourraient décolorer la surface. Le revétement ne doit pas étre immergé dans l'eau
plus longtemps que pendant le bain.

EN: Proper product care:

To maintain the high-quality smooth, slate effect and matt surfaces for a long time, the following care and
cleaning instructions should be followed:

- during assembly and finishing works, the entire acrylic surface must be protected against possible dirt or
damage,

- if a burner is used during assembly work, its flame must not be directed near the Product

- in order to avoid surface scratches - during use, avoid contact of acrylic products with sharp/abrasive objects
(e.g. footwear, jewelry, toys, etc.),

- in order to avoid scratching the surface, acrylic products should not be bathed

It is possible to repair the matt surface - see the "Repair rules for smooth matt surfaces" on the manufacturer's
website.

- agents for cleaning cabins/tiles/paddling pools are allowed only on the basis of ANION surfactants. Before
using on the surface, you should test it in an inconspicuous place to make sure that the agent is safe. The use of
agents based on alcohol and derivatives may leave a permanent coating on the surface of the shower
tray/bathtub/washbasin/wall.

- after finishing the shower, rinse the surface of the shower tray/bathtub/washbasin and then wipe them with a
damp cloth. Sanitary products should be subjected to occasional, full-surface cleaning at least once a week in
the case of their daily use, observing the care instructions in this manual.

- the acrylic surface should be cleaned using preparations intended for acrylic and plastics (for sanitary
applications). If these products are difficult to access, we recommend using soapy water or ordinary dishwashing
liquid. We recommend using a soft cloth or sponge. Wipe off lime deposits with a solution of water and vinegar.
- it is allowed to use mild chemicals, not containing strong acids (such as hydrochloric acid or acetic acid), alkalis,
solvents and chlorine compounds (agents containing chlorine bleaching solution).

- do not use gels and lotions! Avoid scrubbing.

- avoid contact of acrylic with all kinds of varnishes, nail polish removers, solvents, acetone. Do not place strong
sources of heat or light close to the acrylic.

- do not use fats and alcohol, in pure form or in solutions of low concentration (>10% v/v). The use of glass
cleaners is not recommended.

- for washing, do not use concentrated cleaning agents and any agents or washers with abrasive or steam
properties.

- To prevent limescale build-up, start filling the shower tray or bathtub with cold or lukewarm water.

- products with smooth matt surfaces are subject to local, natural gloss over time, therefore occasional care
activities are always recommended to be carried out over the entire surface.

Non-slip coatings:

- do not use chemicals containing strong acids, alcohols or solvents (aggressive descaling agents, alcohol-based
disinfectants) as they may damage the coating. If such a substance comes into contact with the coating, rinse
the surface immediately with plenty of water. Do not apply strong acids such as hydrochloric acid, sodium
hydroxide, chlorine oxide or amines directly to the surface. Do not use abrasive cleaning agents or devices that
may damage the coating (kitchen sponge, metal wool, abrasive agents, etc.) Avoid contact of the coating with
hair coloring products, paints, etc., as they may discolor the surface. The coating must not be submerged in
water longer than during the bath.

CZ: Spravna péce o vyrobek:

Pro dlouhodobé udrzeni vysoce kvalitnich hladkych, kamenitych a matnych povrchd je tieba dodrzovat
nasledujici pokyny pro péci a Cisténi:

- pfi montaznich a dokoncovacich pracich musi byt cely akrylatovy povrch chranén pred pfipadnym znecisténim
nebo poskozenim,

- pokud je pfi montaznich pracich pouZzit hofak, nesmi jeho plamen sméfovat do blizkosti Vyrobku

- aby nedoslo k poSkrabani povrchu - béhem pouzivani se vyvarujte kontaktu akrylovych vyrobkd s
ostrymi/abrazivnimi predméty (napf. obuv, Sperky, hracky atd.),

- Akrylové vyrobky by se nemély koupat, aby nedoslo k poskrabani povrchu

Matny povrch je mozné opravit - viz "Pravidla pro opravy hladkych matnych povrchd" na strankach vyrobce.

- prostiedky na Cisténi kabin/dlazdicek/ brouzdalist jsou povoleny pouze na bazi povrchové aktivnich latek
ANION. Pfed pouzitim na povrchu byste jej méli vyzkousSet na nenapadném misté, abyste se ujistili, Ze je
prostredek bezpecny. Pouziti prostfedk( na bazi alkoholu a derivatl muZe zanechat na povrchu sprchové
vanicky/vany/umyvadla/stény trvaly poviak.

- po skonceni sprchovani oplachnéte povrch sprchové vanicky/vany/umyvadla a poté je otfete vihkym hadfikem.
Sanitarni vyrobky by mély byt v pfipadé jejich kazdodenniho pouzivani podrobovany obéasnému celoploSnému
Cisténi alespon jednou tydné pfi dodrzeni pokynU pro péci v tomto navodu.

- akrylatovy povrch Cistit pfipravky uréenymi na akrylat a plasty (pro sanitarni aplikace). Pokud jsou tyto
prostfedky Spatné dostupné, doporucujeme pouzit mydlovou vodu nebo bézny prostiedek na myti nadobi.
Doporucujeme pouzit mékky hadfik nebo houbu. Vapenné usazeniny setrete roztokem vody a octa.

- je povoleno pouZivat jemné chemikalie, neobsahujici silné kyseliny (jako je kyselina chlorovodikova nebo
kyselina octova), alkalie, rozpoustédla a slouceniny chléru (prostfedky obsahujici bélici roztok chloru).

- nepouzivejte gely a pletové vody! Vyhnéte se drhnuti.

- zabrante kontaktu akrylu se vdemi druhy laku, odlakovacu na nehty, rozpoustédel, acetonu. Neumistujte do
blizkosti akrylu silné zdroje tepla nebo svétla.

- nepouzivejte tuky a alkohol, v Cisté formé nebo v roztocich o nizké koncentraci (>10 % v/v). Nedoporucuje se
pouzivat Cistici prostfedky na sklo.

- k myti nepouzivejte koncentrované Cistici prostiedky a Zadné prostiedky nebo myci prostfedky s abrazivnimi
nebo parnimi viastnostmi.

- Abyste zabranili usazovani vodniho kamene, zacnéte napoustét sprchovou vanicku nebo vanu studenou nebo
vlaznou vodou.

- vyrobky s hladkym matnym povrchem ¢asem podléhaji mistnimu, pfirozenému lesku, proto se ob¢asné
oSetfovaci ¢innosti doporucuje provadét vzdy celoploSné.

Protiskluzové povlaky:

- nepouZzivejte chemikalie obsahujici silné kyseliny, alkoholy nebo rozpoustédla (agresivni prostfedky na
odstrafiovani vodniho kamene, dezinfekéni prostfedky na alkoholové bazi), protoze mohou poskodit poviak.
Pokud se takova latka dostane do kontaktu s natérem, okamZzité povrch oplachnéte velkym mnozstvim vody.
Neaplikujte pifimo na povrch silné kyseliny, jako je kyselina chlorovodikova, hydroxid sodny, oxid chloru nebo
aminy. NepouzZivejte abrazivni €istici prostfedky nebo prostfedky, které mohou poskodit povrchovou Gpravu
(kuchyfiska houba, kovova vata, abraziva atd.) Vyvarujte se kontaktu povlaku s pfipravky na barveni vias(,
barvami atd., protoZze mohou odbarvit povrch. Povlak nesmi byt ponofen ve vodé déle neZ pfi koupeli.



SK: Spravna starostlivost o vyrobok:

Na udrzanie kvalitnych hladkych, kamenistych a matnych povrchov po dihi dobu je potrebné dodrziavat nasledujtice
pokyny na osetrovanie a Cistenie:

- pri montaznych a dokoncovacich pracach musi byt cely akrylatovy povrch chraneny pred pripadnym znecistenim
alebo poskodenim,

- ak sa pri montaznych pracach pouZiva horak, jeho plamen nesmie smerovat do blizkosti Produktu

- aby sa predislo poSkriabaniu povrchu - pocas pouZivania sa vyhybajte kontaktu akrylovych vyrobkov s
ostrymi/brisnymi predmetmi (napr. obuv, Sperky, hracky atd.),

- aby sa zabranilo poSkriabaniu povrchu, akrylové vyrobky by sa nemali kipat

Matny povrch je mozné opravit - vid "Pravidla opravy hladkych matnych povrchov" na stranke vyrobcu.

- Prostriedky na Cistenie kabin/dlazdic/bazénov st povolené len na baze povrchovo aktivnych latok ANION. Pred
pouzitim na povrchu by ste ho mali vyskisat na nenapadnom mieste, aby ste sa uistili, Ze je prostriedok bezpecny.
PoufZitie prostriedkov na baze alkoholu a derivatov moze zanechat trvaly povlak na povrchu sprchovej
vanicky/vane/umyvadla/steny.

- po skonceni sprchovania oplachnite povrch vanicky/vane/umyvadla a nasledne ich utrite vihkou handrickou.
Sanitarne vyrobky by sa mali pri kazdodennom pouzivani podrobit prilezitostnému, celoplosnému Cisteniu aspon raz
tyzdenne, pricom sa riadte pokynmi pre starostlivost v tomto navode.

- akrylatovy povrch Cistit pripravkami uréenymi na akrylat a plasty (pre sanitarne aplikacie). Ak su tieto prostriedky
tazko dostupné, odpori¢ame pouzit mydlovi vodu alebo bezny prostriedok na umyvanie riadu. Odpora¢ame pouzit
makku handri¢ku alebo $pongiu. Vodné usadeniny utrite roztokom vody a octu.

- je povolené pouzivat jemné chemikalie, neobsahujtice silné kyseliny (ako je kyselina chlorovodikova alebo kyselina
octova), alkalie, rozpustadla a zlGceniny chléru (prostriedky obsahujlce chlérovy bieliaci roztok).

- nepouzivajte gély a pletové vody! Vyhnite sa drhnutiu.

- zabréante kontaktu akrylu so vetkymi druhmi lakov, odlakovacov na nechty, rozpustadiel, aceténu. Do blizkosti
akrylu neumiestnujte silné zdroje tepla alebo svetla.

- nepouzivajte tuky a alkohol v Cistej forme alebo v roztokoch s nizkou koncentraciou (>10 % v/v). Neodportca sa
pouzivat Cistiace prostriedky na sklo.

- na umyvanie nepouzivajte koncentrované Gistiace prostriedky a Ziadne prostriedky alebo podlozky s abrazivnymi
alebo parnymi vlastnostami.

- Aby ste zabranili usadzovaniu vodného kamena, zacnite napustat sprchovi vanicku alebo vaiu studenou alebo
vlaznou vodou.

- vyrobky s hladkym matnym povrchom ¢asom podliehaji lokalnemu, prirodzenému lesku, preto ob¢asné oSetrovacie
Einnosti odporicame vykonavat vzdy po celej ploche.

ProtiSmykové povlaky:

- nepouZivajte chemikalie obsahujtce silné kyseliny, alkoholy alebo rozpuistadla (agresivne prostriedky na
odstrafovanie vodného kamena, dezinfekcné prostriedky na alkoholovej baze), pretoze mézu poskodit poviak. Ak sa
takéato latka dostane do kontaktu s naterom, povrch ihned oplachnite velkym mnoZzstvom vody. Neaplikujte priamo
na povrch silné kyseliny, ako je kyselina chlorovodikova, hydroxid sodny, oxid chléru alebo aminy. NepouZivajte
abrazivne Gistiace prostriedky alebo prostriedky, ktoré mézu poskodit povrchovd Gpravu (kuchynska $pongia, kovova
vina, abrazivne prostriedky atd.) Zabrante kontaktu povlaku s pripravkami na farbenie viasov, farbami atd., pretoze
mozu odfarbit povrch. Nater nesmie byt ponoreny vo vode dlhSie ako pocas kipela.

RO: Ingrijirea adecvata a produsului:

Pentru a mentine suprafetele netede, pietroase si mate de inalté calitate pentru o perioada lunga de timp, trebuie
urmate urmatoarele instructiuni de ingrijire si curatare:

-in timpul lucrarilor de asamblare si finisare, intreaga suprafata acrilica trebuie protejata impotriva eventualelor
murdari sau deteriorari,

- daca se foloseste un arzator in timpul lucrarilor de asamblare, flacara acestuia nu trebuie indreptata in apropierea
Produsului

- pentru a evita zgarieturile la suprafata - in timpul u evitati contactul produselor acrilice cu obiecte
ascutite/abrazive (de exemplu, incaltaminte, bijuterii, jucarii etc.),

- pentru a evita zgarierea suprafetei, produsele acrilice nu trebuie imbaiate

Este posibil sa reparati suprafata mata - consultati ,Reguli de reparatie pentru suprafete netede mate” de pe site-ul
producatorului.

- sunt permisi agenti pentru curatarea cabinelor/tiglei/piscinelor pentru copii numai pe baza de surfactanti ANIONI.
Tnainte de a-I folosi pe suprafatd, ar trebui sa 1l testati intr-un loc discret pentru a va asigura ca agentul este in
siguranta. Utilizarea agentilor pe baza de alcool si derivati poate lasa o acoperire permanenta pe suprafata cadii de
dus/cazii/lavoarului/peretelui.

- dupa terminarea dusului, clatiti suprafata cadii de dus/cazii/lavoarului si apoi stergeti-le cu o carpa umeda.
Produsele sanitare trebuie supuse unei curatari ocazionale, pe toata suprafata, cel putin o daté pe saptdmana in
cazul utilizarii lor zilnice, respectand instructiunile de ingrijire din acest manual.

- suprafata acrilica trebuie curatata folosind preparate destinate acrilicului si materialelor plastice (pentru aplicatii
sanitare). Daca aceste produse sunt greu accesibile, va recomandam sa folositi apa cu sapun sau lichid obisnuit de
spalat vase. Va recomandam sa folositi o carpa moale sau un burete. Stergeti depunerile de calcar cu o solutie de
apa si otet.

- este permisa utilizarea substantelor chimice blande, care nu contin acizi tari (cum ar fi acidul clorhidric sau acidul
acetic), alcalii, solventii si compusii cu clor (agenti care contin solutie de albire cu clor).

- nu folositi geluri si lotiuni! Evitati frecarea.

- evitati contactul acrilicului cu tot felul de lacuri, demachianti de unghii, solventi, acetona. Nu asezati surse
puternice de caldura sau lumina aproape de acril.

- nu utilizati grasimi si alcool, in forma pura sau in solutii de concentratie scazuta (>10% v/v). Nu este recomandata
utilizarea detergentilor pentru sticla.

- pentru spalare, nu utilizati agenti de curatare concentrati si orice agenti sau saibe cu proprietati abrazive sau de
abur.

- Pentru a preveni depunerile de calcar, incepeti sa umpleti cadita de dus sau cada cu apa rece sau calduta.

- produsele cu suprafete netede mate sunt supuse luciului local, natural in timp, prin urmare se recomanda
intotdeauna sa se desfasoare activitati ocazionale de ingrijire pe intreaga suprafata.

Acoperiri antiderapante:

- nu utilizati substante chimice care contin acizi puternici, alcooli sau solventi (agenti de detartrare agresivi,
dezinfectanti pe baza de alcool) deoarece pot deteriora stratul de acoperire. Daca o astfel de substanta intra in
contact cu stratul de acoperire, clatiti imediat suprafata cu multa apa. Nu aplicati acizi puternici precum acidul
clorhidric, hidroxidul de sodiu, oxidul de clor sau aminele direct pe suprafata. Nu folositi agenti de curatare abrazivi
sau dispozitive care pot deteriora stratul de acoperire (burete de bucétarie, vata metalica, agenti abrazivi etc.) Evitati
contactul stratului cu produse de colorare a parului, vopsele, etc., deoarece acestea pot decolora suprafata.
Acoperirea nu trebuie scufundata in apa mai mult decat in timpul baii.ii.

HR: Pravilna njega proizvoda:

Za dugotrajno odrzavanje visokokvalitetnih glatkih, kamenitih i mat povrSina potrebno je pridrzavati se sljedecih
uputa za njegu i ¢iscenje:

- tijekom montazZnih i zavr$nih radova cijelu akrilnu povrSinu zastititi od moguceg prljanja ili oStecenja,

- ako se tijekom montaze koristi plamenik, njegov plamen ne smije biti usmjeren blizu proizvoda

- kako biste izbjegli povr3inske ogrebotine - tijekom uporabe izbjegavajte kontakt akrilnih proizvoda s
ostrim/abrazivnim predmetima (npr. obuéom, nakitom, igrackama itd.),

- kako bi se izbjeglo grebanje povrsine, akrilne proizvode ne treba kupati

Moguce je popraviti mat povrSinu - pogledajte "Pravila popravka glatkih mat povrSina" na web stranici proizvodaca.
- sredstva za CiSc¢enje kabina/plocica/bazena za djecu dopustena su samo na bazi ANION tenzida. Prije uporabe na
povrsini, trebali biste ga testirati na neupadljivom mjestu kako biste bili sigurni da je sredstvo sigurno. Koristenje
sredstava na bazi alkohola i derivata moze ostaviti trajni premaz na povrsini tu$ kade/kade/umivaonika/zida.

- nakon zavrSetka tusiranja, isperite povrsinu tu§ kade/kade/umivaonika i obriSite ih viaznom krpom. U slu¢aju
svakodnevne uporabe, sanitarne proizvode potrebno je podvrgnuti povremenom Gis¢enju cijele povrsine najmanje
jednom tjedno, pridrZzavajuéi se uputa za njegu u ovom priruéniku.

- akrilnu povrinu treba ogistiti preparatima namijenjenim za akril i plastiku (za sanitarnu primjenu). Ako je ovim
proizvodima tesko pristupiti, preporu¢amo koristenje sapunaste vode ili obi¢nog sredstva za pranje posuda.
Preporu¢amo koristenje meke krpe ili spuzve. Obrisite naslage kamenca otopinom vode i octa.

- dopusteno je koristiti blage kemikalije koje ne sadrZe jake kiseline (kao $to su klorovodi¢na kiselina ili octena
kiselina), luZine, otapala i spojeve klora (sredstva koja sadrZe otopinu za izbjeljivanje klora).

- nemojte koristiti gelove i losione! Izbjegavajte ribanje.

- izbjegavajte kontakt akrila sa svim vrstama lakova, odstranjivaima laka za nokte, otapalima, acetonom. Ne
postavljajte jake izvore topline ili svjetla blizu akrila.

- ne koristiti masti i alkohol, u istom obliku ili u otopinama niske koncentracije (>10% v/v). Ne preporucuje se
koristenje sredstava za CiSCenje stakla.

- za pranje nemojte koristiti koncentrirana sredstva za €iS¢enje i bilo kakva sredstva ili sredstva za pranje s
abrazivnim ili parnim svojstvima.

- Kako biste sprijecili nakupljanje kamenca, pocnite puniti tus kadu ili kadu hladnom ili mlakom vodom.

- proizvodi s glatkim mat povr§inama s vremenom su podloZni lokalnom, prirodnom sjaju, stoga se uvijek preporuca
povremena njega cijele povrsine.

Protuklizni premazi:

- nemojte koristiti kemikalije koje sadrze jake kiseline, alkohole ili otapala (agresivna sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za dezinfekciju na bazi alkohola), jer mogu ostetiti premaz. Ako takva tvar dode u dodir s
premazom, odmah isperite povrsinu s puno vode. Nemojte nanositi jake kiseline kao $to su klorovodicna kiselina,
natrijev hidroksid, klor oksid ili amini izravno na povrsinu. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za Ciscenje ili uredaje
koji mogu ostetiti premaz (kuhinjska spuzva, metalna vuna, abrazivi itd.) Izbjegavajte kontakt premaza s proizvodima
za bojanje kose, bojama itd. jer mogu promijeniti boju povrsine. Premaz ne smije biti potopljen u vodi duZe od
vremena kupanja.

HU: Megfeleld termékapolas:

A kivalé minéségl sima, koves és matt felliletek hosszi tavi megbrzése érdekében a kovetkezd apolasi és tisztitasi
utasitasokat kell kévetni:

- a szerelési és befejez6 munkak soran a teljes akrilfellletet védeni kell az esetleges szennyez6désektol €s sériilésektol,
- ha ég6t hasznalnak a szerelési munkak soran, annak langjat nem szabad a Termék kézelébe iranyitani

- a feluleti karcolasok elkeriilése érdekében - hasznalat kdzben keriilje az akril termékek érintkezését éles/dorzsol6
targyakkal (pl. labbelik, ékszerek, jatékok stb.),

- a fellilet karcolasanak elkeriilése érdekében az akril termékeket nem szabad firdetni

Lehetdség van a matt felllet javitasara - lasd a "Sima matt felliletek javitasi szabalyait" a gyarté honlapjan.

- a kabinok/csempék/pancsolomedencék tisztitasara szolgalo szerek csak ANION feliiletaktiv anyagok alapjan
megengedettek. Miel6tt a fellletre hasznalna, prébalja ki egy nem feltiing helyen, hogy megbizonyosodjon a szer
biztonsagossagarol. Alkohol alapu szerek és szarmazékok hasznalata tartés bevonatot hagyhat a
zuhanytalca/kad/mosdd/fal felliletén.

- a zuhanyozas befejezése utan oblitse le a zuhanytalca/kad/mosdo feliiletét, majd tordlje le nedves ruhaval. Napi
hasznélatuk esetén a higiéniai termékeket alkalmanként, hetente legalabb egyszer teljes feliileti tisztitasnak kell
alavetni, betartva a jelen kézikonyv apolasi utasitasait.

- az akril fellletet akrilhoz és mianyaghoz (higiéniai alkalmazésokhoz) szant készitményekkel kell megtisztitani. Ha
ezekhez a termékekhez nehéz hozzaférni, javasoljuk, hogy hasznaljon szappanos vizet vagy hagyomanyos
mosogatoszert. Javasoljuk, hogy hasznaljon puha kendét vagy szivacsot. Torélje le a vizkélerakédasokat viz és ecet
oldataval.

- enyhe, erés savakat (pl. sésav vagy ecetsav), ligokat, oldoszereket s klorvegyiileteket (kloros fehérité oldatot
tartalmazo szerek) nem tartalmazo vegyszerek hasznalata megengedett.

- ne hasznaljon zselét és testapolot! Keriilje a strolast.

- kerulje az akril érintkezését mindenféle lakkkal, koromlakklemoséval, oldoszerrel, acetonnal. Ne helyezzen erés hg-
vagy fényforrast az akril kozelébe.

- ne hasznaljon zsirokat és alkoholt, sem tiszta formaban, sem alacsony koncentraciju oldatban (>10% v/v).
Uvegtisztitok hasznalata nem javasolt.

- mosashoz ne hasznaljon koncentralt tisztitészert és semmilyen koptatd vagy gz tulajdonsagu szert vagy mososzert.

- A vizk6képzbdés elkeriilése érdekében kezdje el a zuhanytélcat vagy a kadat hideg vagy langyos vizzel feltolteni.

- a sima, matt feliiletl termékek id6vel helyi, természetes fényességet szenvednek, ezért az alkalmi apolasi
tevékenységeket mindig a teljes fellileten javasolt elvégezni.

Csliszasmentes bevonatok:

- ne hasznaljon erés savakat, alkoholokat vagy olddszereket tartalmazo vegyszereket (agressziv vizkGoldo szerek,
alkohol alapu fertétlenitGszerek), mert karosithatjak a bevonatot. Ha ilyen anyag érintkezik a bevonattal, azonnal 6blitse
le a fellletet bé vizzel. Ne hordjon fel kdzvetlendl a feliiletre erds savakat, példaul sésavat, natrium-hidroxidot, klor-oxidot
vagy aminokat. Ne hasznéljon surolé hatasu tisztitoszereket vagy eszkdzoket, amelyek karosithatjak a bevonatot
(konyhai szivacs, fémgyapot, csiszoldanyagok stb.) Kerlilje a bevonat érintkezését hajfestékekkel, festékekkel stb., mert
ezek elszinezhetik a felliletet. A bevonatot nem szabad hosszabb ideig viz ald meriteni, mint a firdés alatt.

RU: MpaBuUAbHbIN YX0A 3a U3AEAUEM:

Y106bI HAAOATO COXPAHUTL KAUECTBEHHYIO MAAKYH, KAMEHUCTYIO U MaTOBYHO NMOBEPXHOCTb, HEOBXOAMMO cOBAtOAATL
CAEAYIOLLME MHCTPYKLIMU MO YXOAY U OUMCTKE:

- NPU MOHTAXHbIX U OTAEAOYHbIX paﬁorax BCS aKpMAOBas NOBEPXHOCTb AOAXHA 6bITb 3aLUMLLEHA OT BO3MOXHOMO
3arps3HEeHns UAU NOBPEXAEHUS,

- €CAY NPU MOHTaXHbIX paﬁmax UCNOAL3YETCA ropeAka, ee NA\amsa He AOAMKHO BbiTb HanpaBAE€HO Ha U3AEAUe.

- BO u3bexaHue nosBAeHUs uapanuH Ha NOBEPXHOCTU - BO BPEMSA UCNOAB30BaHUSA naberaite KOHTaKTa AKPUAOBbIX
W3AEAUIA C OCTPbIMK/abpasuBHbIMKU NpeAMEeTaMu (Hanpumep, 06yBbIO, YKPaLLEHUSIMU, UTPYLLKAMU U T. A.),

- BO usbexanue uapanuH Ha NOBEePXHOCTU U3AEAUS U3 aKPUAA HEAb3S KynaTb

MaroByto MOBEPXHOCTb MOXHO OTPEMOHTUPOBATL - CM. «[IpaBMA@ PEMOHTa raAKMX MaTOBbIX MOBEPXHOCTEN» Ha caiTe
NPOU3BOAUTEAS.

- CPEACTBA AN UUCTKW KabUH/MAWUTKI/ ASTYLLIATHUKOB AOMYCKAIOTCA TOABKO Ha ocHoBe [TAB AHUOH. Mepea
WUCNOAb30BaHWEM Ha NMOBEPXHOCTH CAEAYET NPOTECTUPOBATbL €r0 B HE3aMETHOM MecTe, YTobbl y6eauTbCst B 6e30nacHoCTH
cpeAcTBa. McnoAb3oBaHKWe CPeACTB Ha OCHOBE CnMpTa U ero NPOU3BOAHbBIX MOXET OCTaBUTb CTOMKUIA HAneT Ha
NOBEPXHOCTU AYLLEBOro NOAAOHE/BaHHbI/yMblBaAbHWUKE/ CTEHDI.

- NOCAE NPUHATHS AyLlia OMOAOCHWUTE MOBEPXHOCTb NOAAOHA/BaHHbI/yMbIBaAbHMKa, @ 3aTEM NPOTPUTE UX BAAXHON
TPANKON. CaHTEXHUYECKME U3AEAMA CAEAYET NOABEPraTb NEPUOAUYECKO MOAHOI OYMCTKE HE PEXEe OAHOTO Pasa B HEAEAD
B CAy4Yae UX eXEAHEBHOO UCMOAL30BaHMS C COBAOAEHUEM YKasaHWii N0 YXOAY, MBAOXKEHHbIX B AGHHOM PYKOBOACTBE.

- aKPUAOBYIO NOBEPXHOCTL CAGAYET OUMCTUTL Npenapatamu, NPeAHa3HaueHHbIMU AA aKpUAa U NAACTUKa (CaHUTapHOro
HasHaueHus). ECAN AOCTYN K 3TUM NPOAYKTaM 3aTPyAHEH, Mbl PEKOMEHAYEM UCMOAL30BATh MbIAbHYIO BOAY MAW 0BbIYHOE
CPEACTBO AAS MbITbs MOCYABI. Mbl PEKOMEHAYEM UCMOAL30BATL MATKYIO TKaHb UAK TyOKy. COTPUTE M3BECTKOBLIE OTAOXKEHMS!
PpacTBOpPOM BOAbI 1 YKcyca.

- AONYCKaETCA UCMOAB30BAHME MAMKIUX XMMUUYECKIX CPEACTB, HE COAEPXALLIMX CUABHBIX KUCAOT (TAKWX Kak COASIHAs MAM
YKCYCHas KUCAOTA), LLeAOUEN, PaCTBOPUTEAEH 1 COBAMHEHNIA XAOPa (CPEACTB, COAEPXALLIMX XAOPCOAEPXaLLNE
otbeAnBaloLLMe PACTBOPbI).

- He NOAb3yHTECh reAMW U AoCboHamMu! M3beraiite ckpabupoBaHus.

- nsberatb KOHTaKTa akpuAa CO BCEBOSMOXHBIMM AaKaMH, XMAKOCTBIO AN CHATUA AaKa, PacTBOPUTEAAMM, aUeTOHOM. He
pasmMelLaiiTe CUAbHbIE CTOUHUKM TEMAa UAW CBETa PAAOM C aKPUAOM.

- HE MCMOAB3YHTE XMUPbI U CIMPT B YUCTOM BUAE MAKM B PACTBOPAX C HU3KOM KOHLEHTpauueit (>10% 06./06.). He
PEKOMEHAYETCH MCTOAL30BaTb CPEACTBA AARl MbITbfl CTEKOA.

- AN MbITbA HE MCNOAL3YITE KOHLEHTPUPOBAHHbIE YUCTALLME CPEACTBA U AtoBble CPEACTBA MAM MOIOLLME CPEACTBA C
abpasnBHLIMW MAM NAPOBbLIMU CBOCTBAMM.

- YTo6bl NpeAoTBpaTUTL 06pa3oBaH1e 3BECTKOBOTO HaAETa, HAUHUTE HaMOAHATH AYLLIEBOW MOAAOH MAW BaHHY XOAOAHOM
VAW YyTb TEMAOI BOAOH.

- U3ABAMS C TAAAKMMM MaTOBbIMM NOBEPXHOCTAMM CO BPEMEHEM NPUOBPETaloT AOKaAbHbI ECTECTBEHHBIN BAECK, N03TOMY
NEepUOANYECKN PEKOMEHAYETCA NPOBOANTL MEPONPUATUSA N0 YXOAY 3a BCEH MOBEPXHOCTbIO.

Heckonb3siLMe NOKPLITUSA:

- He UCMOAb3YITE XMMUKaTLI, COAEPXaLLME CUAbHBIE KUCAOTbI, CIMPTBI AW PACTBOPUTEAM (arPeCCUBHBIE CPEACTBA AN
YAGAEHUS HAKUMN, AE3NHONLIMPYIOLLIME CPEACTBA Ha CNMPTOBO OCHOBE), TaK Kak OHM MOTYT NOBPEANTb NOKpPbITHE. Mpy
nonaaaHWu Takoro BELLECTBa Ha NOKPbITUE HEMEANEHHO NPOMONTE MOBEPXHOCTb BOABLLMM KOAUYECTBOM BOAbI. He
HaHOCHUTE CUABHBIE KUCAOTbI, TAKWE KaK COAAHAs KMCAOTA, TMAPOKCUA HaTPHA, OKCHA XAOPa MAM @MUHBI, HENOCPEACTBEHHO
Ha NOBEPXHOCTb. He MCI'\OI\bSyl:iTe aﬁpaSMBHble YUCTALLME CPEACTBA UAU I'IpMCI'IOCOéI\eHMFI, KOTOpbI€ MOryT NOBPEAUTL
NOKpbITUE (KyXOHHb\e I'yﬁKM, MeTanayeckasn Bara, 36p33MBHbIE CpeAcTBa U T. A.). WU3beraiiTe koHTaKTa NOKPbITUA CO
CpeACTBaMU AN OKpaluMBaHWUA BOAOC, KpAaCKaMu U T. A., TaK Kak OHWU MOryT 06ECLlEeTMTb NOBEPXHOCTb. nOKprTMe HeAb3s
norpyxarb B BOAY AOAbLUE, YEM BO BPEMSA KynaHUA.

SR: lpaBUAHa Hera NPoU3BoOAA:

Aa 61cTe Ayro BpeMeHa OAPXaAN BUCOKOKBAAUTETHE rAaTKe, KaMeHuTe U MaT NoBpLUKHE, Tpeba ce Npuapxasath
caepehinx ynyTtctasa 3a Hery 1 uniiherse:

- TOKOM MOHTaXXHHX 1 3aBPLLUHNX PaAOBa, LeAa akpUAHa NOBPLUMHa Mopa 61T 3aluTUheHa OA eBEHTYaAHe NPp/AaBLUITUHE
1AM owTeRerba,

- @Ko Ce rOPUOHUK KOPUCTM TOKOM MOHTaXHMX PaAOBa, HEros NaameH He cMme 61T ycmepeH 6Au3y Mponssoaa

- Aa 6ucTe 13beran NoBpLIMHCKe OrpeBoTIHE - TOKOM ynoTpebe 13berasajTe KOHTAKT akpUAHKX NPOM3BOAA Ca
owTpum/abpasMBHUM NpeameTMa (HNp. obyha, HakuT, Urpauke UTA.),

- KaKo 61 ce n3berno rpebarbe NoBpLIMHE, akpUAHE NPOU3BOAE He Tpeba Kynatu

Moryhe je nonpasuT1 Mat NoBpLLKHY - NorAeAajTe "MpaBuAa nonpaske 3a raatke MaT NoBpLUMHE" Ha BE6 CTpaHWLmM
npoussohava.

- CpeAcTBa 3a umwwherbe kabuHa/naoumnLa/6aseHa 3a Aelly Cy A03BOdbeHa camMo Ha 6a3u AHWUOH cypdaktaHara. Mpe
ynotpeGe Ha NoBpLIMHH, TpPe6aA0 61 Aa ra TecTUpaTe Ha HeynaasMBOM MECTy Aa B1CTE Ce yBEPUAU AA je CPEACTBO
6e36eaHo. YnoTpeba cpeacTaBa Ha 6a3n ankoxoaa 1 AepUBaTa MOXe OCTaBWUTU TPajHU NPemMa3 Ha MOBPLUMHU TyLL
Kape/Kape/yMUBAOHWKa/3npa.

- N0 3aBPLUETKY TylIMPatba UCTIEPUTE NOBPLUKHY TYLL KaAe/YMUBAOHUKA 1 3aTUM WX OBPHULLMTE BAGKHOM KPMOM.
CaHuTtapHe nNpou3soAe Tpeba NOABPrHYTI NOBPEMEHOM YLLReHy LeAe MOBPLUMHE HajMakse JEAHOM HEAELHO Y CAY4ajy
HoIXOBE CBaKOAHEBHE ynotpebe, NowwTyjyhu ynyTcTea 3a Hery 3 0BOr ynyTcTea.

- aKpUAHY MOBPLUKHY Tpeba OYMCTUTI NpenapaTtuma 3a akpUA U NAACTUKY (3a CaHWUTapHe NpUMeEHE). AKO Cy OBW NPOU3BOAN
TELKO AOCTYMHM, NpenopyuyjeMo ynoTpeGy BoAe ca canyHOM WAM 0GUUHE TEYHOCTH 3a Npakbe CyAoBa. Mpenopyuyjemo Aa
KOPUCTUTE MEKy Kpy UAK CyHRep. OBpULLIMTE HacAare Kpeya pacTBOPoOM BOAE 1 cupheTa.

- AO3BOAEHO j€ KOPUCTUTU BAare xeMukamje, Koje He CaapXke jake KUCEANHE (Kao LITO Cy XAOPOBOAOHWUYHA UAM CUPheTHa
KUCEAMHa), ankaAuje, pacTBapaye 1 jeAntbera XAopa (CPeACTBa Koja CaapXke PacTBOp XAopa 3a Gemerse).

- He KopucTuTe renoBe U AocuoHe! U3beraBajte pubarse.

- u3beraBajTe KOHTAKT akpiAa ca CBMM BPCTaMa AaKoBa, OACTPatbMBaYMMa Aaka 3a HOKTe, pacTBapaunma, aueToHom. He
nocTaB&ajTe jake U3BOPE TOMAOTE UAKM CBETAOCTU BAU3Y akpuAa.

- HE KOPUCTUTH MACTU U @AKOXOA, Y YNCTOM OBAMKY AW y pacTBOpPHMMA HUCKE KoHUeHTpauwje (>10% B/B). He npenopyuyje
ce ynotpe6a cpeacTaBa 3a uulihere CTakna.

- 3a Npatbe HeMOjTe KOPUCTUTH KOHLEHTPOBaHa CPEACTBA 3a unlfierbe 1 BUAO Koja CPEACTBA MAM MOANOLLIKE ca
abpa3svBHUM A MAPHAM CBOjCTBUMA.

- \a 6UCTE CnpeunAn HaKyn/barbe KaMeHLa, MOUHUTE Aa NYHWUTE Ty KaAy AW KaAY XAGAHOM WAM MAGKOM BOAOM.

- IPOM3BOAM Ca FAGTKMM MaT NOBPLUNHAMA MOAAEXY AOKAAHOM, MPUPOAHOM Cjajy TOKOM BpeMeHa, CTora ce yBeK
npenopyuyje Aa ce NOBPEMEHE aKTUBHOCTH Here 06aB/majy No LeAoj NOBPLUKMHK.

Hekansajyhn npemasu:

- HE KOPUCTUTE XeMUKaAUje KOje CaAPXe jake KMCeAUHe, aAKOXOAe MAM pacTBapaye (arpecuBHa CPEACTBa 3a YKAahahe
KaMeHLa, Ae3MHPEKLMOHA CPEACTBA Ha Ha3n ankoxoAa) jep MOry OLUTETUTU NpemMa3. AKO TakBa CyrncTaHLa Aohe y KOHTaKT
ca npeMasom, OAMax 1crepuTe NOBPLUKHY Ca AOCTa BOAE. HeMOjTe HaHOCUTH jake KUCEAWHE Kao LITO CY XAOPOBOAOHMYHA
KUCEAWHA, HATPUjyM XMAPOKCHA, XAOP OKCUA MAM @MUHU AUPEKTHO Ha MOBPLUKHY. HemojTe KopucTUTi abpasuBHa CpeacTBa
3a unwherbe uAn ypehaje Koju Mory oLTeTUTH Npemas (KyxuksCku CyHRep, MeTanHa ByHa, abpa3vBHa CPeACTBa, WUTA.)
W3beraBajte KOHTaKT Npemasa ca Npou3BoArMa 3a dapbarse koce, 6ojama, UTA., jep Mory NPOMeHUTH 60jy NOBPLUMHE.
lMpema3 He cMe 61T NOTOM/AEH Y BOAY AyXE HEro TOKOM Kynatba.



